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Je opravnéné domnivat se, Ze rezim aktivniho zuslechtova-
ctho styku tak, jak byl proveden POMETON S.p.A., mize
porusit zdsady celni politiky Spolecenstvi, a predevsim
zdsady obecnych a specidlnich antidumpingovych prav-
nich pfedpist, kromé zdsad obsazenych v celnim kode-
xu SpoleCenstvi (nafizeni ES ¢ 2913/1992) (1)? Zvlasté
je kladena otdzka, zda md byt clanek 13 nafizeni ES
¢. 3841996 () vyklddin jako zdsada obecného vyzna-
mu, pouzitelnd jakoZto obecné ustanoveni pravniho fadu
Spolecenstvi, pfimo pouzitelnd také ve vztazich mezi vnitro-
stdtnimi orgdny a poplatniky, kromé fizeni o uloZeni anti-
dumpingového cla; mize napiiklad byt tato zdsada pouzita
pii provadéni celnich kontrol podle definice uvedené v ¢l. 4
bodu 14 celniho kodexu Spolecenstvi (nafizeni ES
¢. 2913/1992)?

Mohou byt ustanoveni ¢lianku 13 nafizeni ES ¢. 384/1996,
pokud jde o obchdzeni antidumpingovych pravnich predpist,
ve vzdjemném spojeni s ¢ldnky 114 a nésl. celniho kodexu
Spolecenstvi (nafizeni ES ¢ 2913/1992) v oblasti aktivniho
zuslechtovaciho styku a clanky 202, 204, 212 a 214, pokud
jde o vznik celntho dluhu, vyklddéna v tom smyslu, Ze
podrobeni zbozi antidumpingovému clu neni vylouceno
v piipadé predem stanovené koupé stejného vyrobku
subjektem, ktery md stdtni p¥islusnost zemé, kterd nepodléhd
antidumpingovému clu, ktery ho sdm koupil v zemi podléha-
jici tomuto opatfeni, a aniz by ho jakymkoli zptisobem zpra-
coval, ho docasné dovezl do Spolecenstvi v rezimu aktivniho
zuslechtovactho styku, aby ho poté zpétné dovezl zpraco-
vany, avak docasné a na nékolik hodin, a aby ho okamzité
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zajistila aktivni zuslechténi?

Muze v piipadé neexistence sank¢nich —ustanoveni
Spolecenstvi, vzhledem k tomu, Ze je tento soud nenalezl,
soud ¢lenského stitu pouZit ustanoveni vlastniho pravniho
fadu, kterd umoznuji prohlésit, jsou-li splnény pfedpoklady,
neplatnost smluv o provedeni aktivntho zuslechténi
a o prodeji zuslechténého vyrobku, jakymi jsou clanky 1343
(protipravnost véci), 1344 (smlouva obchdzejici zdkon)
a 1345 (protipravni divod) italského obcanského zakoniku
a ¢lanky 1414 a ndsl. italského obcanského zdkoniku, pokud
jde o fingovéni, v ptipadé prokdzaného poruseni vyse uvede-
nych zasad SpoleCenstvi?

Je také z jinych divodi ¢i vykladovych kritérii, které Soudni
dvir oznadi, vy$e popsand operace, sméfuje-li k obchdzeni
antidumpingového cla, v souladu s rezimem aktivniho zusle-
chfovactho styku nebo skutené porusuje celni zdsady
v oblasti pouziti antidumpingového cla, které Soudni dvir
urci?

Také z jinych divodd ¢ vykladovych kritérii, které Soudni
dvir oznadi, pfedmétnd operace odpovidd trvalému dovozu
vyrobku podléhajicimu antidumpingovému clu?

Ut. vést. L 302, s. 1.
Uf. vést. L 56, s. 1.
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